ROSSANO
E IL SUO CODICE

- rassegna della stampa -
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L'1/12/88 si & costituita 1'Associazione
Incontri Calabresi-Grecia, che ha carattere
culturale e mira all'inserimento della cultura
della Magna Grecia.nella provincia di Varese.
La Calabria per molti secoli & stata la
depositaria della cultura greca con una
produzione di codici che nessuna regione seppe
eguagliare per gualita e quantita.

Lo storico Francesco Russo, attraverso una
preczsa puntuallté storica ha portato
all'accertamento di ben oltre 600 codici di
provenienza  calabrese, sparsi in tutto il
mondo.

0ggi ne rimane uno solo: 1lo splendido Codex
Purpureus Rossanensis del sesto secolo, che
rfacchiude i1 Vangelo di S. Matteo e parte di
guello di S. Marco.

- Questo documento, per i caratteri greco-oncia-
1li e 1le inimitabili miniature della civilta
bizantina della Calabria, da solo raccomanda
il nome di Rossano alla cultura non solo
nazionale.

Lo hanno fatto conoscere al mondo nel 1880 due
studiosi tedeschi: Oscar von Gebhardt e Adolf
von Harnach.

Don Ciro Santoro a commento di questo inimita-
bile tesoro ha scritto in una sua monografia,
riportando lo slogan di un museoc americano di
storia: "vivete 1l presente, sognate per
1'avvenire, imparate dal passato”.

CARIGNOLA avv. GIUSEPPE
Vice-Presidente A.P.T.
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Tessuto al sole e steso

a l'alba del mondo

sopra rocciosi rosseggianti clivi,
scampolo .d'aurora:

Rossano.

L'occhio
da Falto,
memore sul tnare
corre tra lontananze mitiche
e discorge
di Is, Tecista,
il trepido veliero,
- Sybari gaia
e pei piegati petali di rosa
il grido -di Smindiride
arrochito.

Splendore d’Oriente:

ne le miniate orilucenti Iconi
del fuggitivo monaco di Siria,
nel Patirion,

germoglio bizantino,

di Panaghja ne l'umile chiesetta
nel cupolato fiore di San Marco,
ne gli occhi,

ebbri di luce e limpidi,

di Nilo abate, il santo basiliano.

Il passero,

tornato da lontani
mondi

non trova

tra il chiostro erboso

e il pergolato d'oro

tese le mani ove posare:
solo un cespuglio,

e avvinto ad una croce
issata sopra il tumulo di pietra
de l'ultimo

romito.

Mario Squillace
«Corriere di Reggio», Reggio Cal., 1-2-75.




GEMMA CHE DA SOLA FA MUSEO

Lo studioso o il turista che ascendono il colle di Rossano, am-
mirando la superba natura dei luoghi e ricordando — ove non de-
viino per andarvi a fare atto di amore devoto a un monumento di
religiosa civilta — i suggestivi ruderi del Patirion, mirano a una
preziosita artistica e bibliografica: il Codice purpureo rossanense.

Ugualmente oltre 'ogni dire. prezioso sarebbe questo codice do-
vunque fosse conservato, ma nella suggestivita del quadro costituito
da Rossano, patria di 8. Nilo, culla di quel rito greco che trova
espressione artistica  mirabile nel tempietto di S. Marco, costru-
zione bizantina del secolo IX o X, quelle pagine vergate nel VI se-
colo e quelle figure espressive nei volti e vive nelle istorie nelle
quali sono poste-da mani maestre, come traduzioni della compren-
sione del testo biblico e della fede in esso riposta, destano ammira-
zione e fascino particolare.

— Dott. Guerriera Guerrieri, Presidente dell’
Accademia di Archeologia Lettere e Belle Ar-
ti — Napoli. ,

Depliant E.P.T., Biblioteche della Provincia di
Cosenza.

Rossano va giustamente fiera di un tesoro che & davvero unico
al mondo, il Codex purpureus: segno di altissima civilta, ma anche
di autentica fede, perché sta a dimostrare quale importanza dava
alla Sacra Scrittura I'antica comunity cristiana di Rossano.

— Dalla I Lettera Pastorale dell’Arcivescovo
Mons. Antonio Cantisani, 16-1-72.



UN VALIDO CONTRIBUTO ALLA
CONOSCENZA PIU’ LARGA DEL PREZIOSO DOCUMENTO

Il Codice Purpureo, la piti fulgida gemma libraria della Cala-
bria, da solo & sufficiente a raccomandare il nome della citta alla
cultura non soltanto nazionale, ma mondiale.

Il documento di valore inestimabile, fino a qualche tempo fa
accessibile solo a pochi privilegiati, é da oltre 20 anni alla portata
di mano di tutti, e pelzpdngqmpo' custodito nel pitt geloso dei modi
nel Museo Diocesano .aperto il 18 ottobre 1952,

Tl Codice ha sempre rappresentato giustamente il maggior og-
getto 'di attenzione e di meraviglia nelle mostre di arte bizantina,
fra cui degne di nota quelle di Parigi e di Roma, e dopo aver dato
luogo ad una vasta letteratura italiana e straniera, ancor oggi & ar-
gomento di esse e di studio nella pubblicistica cristologica e
nei congressi. '

Costitirisc
li di gloria.”

La Chiesa Rossanese ha il merito, unanimeémiente riconosciuto,
d'aver salvato e mantenuto in vita quei fogli di pergamena purpu-
rea la cui freschezza ha sfidato 14 secoli, in una smagliante e pre-
stigiosa bellezza, nella perfetta conservazione, nello scintillio dei
caratteri argentei in maiuscola biblica, nel movimento delle scene
e nella figura ieratica e serena del Cristo.

Dal 15 settembre 1974 ¢ in distribuzione una elegante e prege-
vole pubblicazione dovuta a Mons. Ciro Santoro, realizzata quasi
tutta in casa calabrese con la collaborazione dell'organizzazione E.
Cimbalo di Castrovillari e stampata da Parallelo 38, Editori Meri-
dionali Riuniti di Reggio Calabria presso la Frama-Sud di Chiara-
valle Centrale (CZ), L. 4.000, Museo Diocesano di Rossano e prin-
cipali librerie d'Italia.

E’ un contributo valido alla conoscenza del prezioso Documen-
to. La riproduzione fedele di tutte le Tavole Evangeliche miniate e
di alcune del testo greco, facilita notevolmente la visione e 'ammi-
razione degli incantevoli fogli, carichi di anmi, che riflettono una
bellezza lineare ed incisiva. ‘

Le notizie e le didascalie redatte in 4 lingue integrano le im-
magini, consentendo ai numerosi turisti e studiosi, che ogni anno
visitano il Museo Diocesano, una immediata intelligenza dei conte-

fmo al presente per Rossano uno dei maggiori tito-



nuti e dei valori propri del Codice.

Si avvertiva la necessita di una pubblicazione idonea per sta-
bilire un contatto il pilt vasto possibile con questa preziosa gemma
che da sola fa museo.

Quanti hanno il culto della documentazione storica restano gra-
ti per aver offerto loro questo grande affresco dove I'artista ignoto
ha cercato di esprimere con -estro e semplicita le bellezze nasco-
ste nel dettato evangelico.

1l cuore balza d’emozione a ogni voltar di pagina miniata, aven-
do sotto gli occhi‘quella gamma di colori sfumati sulla pergamena
purpurea, quella letizia gemmnata, quella festa di hici tenui che
cantano in coro la ‘bellezza.

‘La pubblicazione ‘¢ stata presentata dall’autore ai membri del
IV Congresso Nazionale di Archeologia Cristiana conclusosi a Ros-
sano la sera del"26 settembre '74; quindi all'intero Episcopato’Ca-
labro riunito per la Conferenza autunnale a Catanzaro il 30 ottobre
(1); poi ai partecipanti‘al Convegno Regionale del Movimento Lau-
reati d’A.C. il 24 novembre a Crotone.

' Inoltre una comunicazione é stata presentata dal P.T. Minisci il
15 maggio 75 a Caserta durante i lavori del III Congresso Naziona-
le'di Studi Bizantini.

-La sera del 21 febbraio "76 in una affollata manifestazione te-
nuta al nuovo Europa Lido Palace Hotel di Rossano-Frasso, il Pre-
sidente della Pro-Loco, prof Michele Scazziota, a nome dell’Assem-
blea dei soci, ha consegnato a Mons. Santoro il diploma di «cittadi-
no benemerito ‘75» per l'edizione del volume su Il Codice Purpureo.

(1) «...interprétando i sentimenti di studiosi, visitatori e turisti di ogni nazione e lingua
che annualmente vengono nells nostra terra, ‘mons. Santoro manifestava V'animo grato verso Ard-
vescovi e Vescovi e membri-del Clero che nei secoli sino al presente hanno saputo e voluto pre-
servare ¢ conservare alli contemplazione il patrimonio artistico esistente in Calabria, risparmian.
dolo dall’incuria degli uomini; ed assicurando cosl un avvenire 2l nostro passato.

It Presidente della Conferenza SE. Mons. Ferro, Arcivescovo di Reggio Calabria facendosi por-
tavoce dei sentimenti dell’intero Episcopato calabro presente in aula, si ¢ vivamente compizciuto
con mons. Santoro, tilevando la waliditd dell’opera che omora la Chiesa locale rossanese,
-Da patte suz larcivescovo di- Catanzaro mons. Fares proponeva, dopo la riuscits ed elegante pub-
blicazione delle tavole .miniate, anche Iedizione dell'intero testo greco dei Vangeli di S. Matteo
e di S. Marco contenuti nel Codice Purpureos.

’ — Dz AVVENIRE-SUD, Milano, 3 novembre 1974,



I1 volume appena pubblicato ha avuto immediata diffusione e
continua ad essere richiesto da studiosi, turisti e cultori di scienze
bibliche, di storia e di arte.
La stampa periodica e quotidiana ne ha scritto (1), esaminando
ed analizzando i diversi problemi connessi con l'origine, il valore
filologico del testo, l'espressione miniaturistica, I'indagine codicolo-
gica dell’antichissimo: manoscritto biblico.
E’ stato sottolineato I'impegno nel voler riaffermare e rilancia-
re l'interesse culturale del prezioso Evangeliario purpureo per favo-
rirne la migliore e piti opportuna conoscenza nel mondo civile.
Riportiamo le pagine e le recensioni pili significative pubbli-
cate finora o pervenute a mezzo lettere, articolandole in 4 gruppi:
— le impressioni, le emozioni e gli stupori di scrittori, romanzieri
e degli «inviati» di ‘giornali;

— i problemi - non. ancora risolti e gli interrogativi degli «addetti
ai lavori»;

— le valutazioni di docenti e studiosi;

— il taglio divulgativo della presentazione del Codice Purpureo di
Rossano.

(1) AVVENIRE — Milano
BOLLETTINO DELLA BADIA GRECA di Grottaferrata
CALABRIA TURISMO — Reggio Calabria
CIVILTA' (LA) CATTOLICA — Roma
CORRIERE'DI REGGIO — Reggio Calabria
FELIX RAVENNA — Ravenna
GAZZETTA (LA) DEL MEZZOGIORNQ - Bari
GAZZETTA DEL SUD.-- Messina
GIORNALE (IL) DI CATABRIA — Cosenza
MATTINO (IL) — Napoli
NUOVA ROSSANQ: = Rossano
ORIENTE CRISTIANO — Palermo
OSSERVATORE (L' ROMANO — Citrd del Vaticano
PAROLA DI VITA —~ Cosenza
POPOLANO (IL) — Corigliano Calsbro
RAI-Gazzettino calabrese — Cosenza
RASSEGNA DI TEOLOGIA — Napoli
SCALA (LA) — Nodi-

STUDI MERIDIONALI — Roma
TUTTINSIEME — Rossano

VEDETTA (LA) — Castrovillari

VOCE (LA) BRUZIA — Coscnza

VOCE (LA) DEL SANTUARIO — Paola




PAREVA CHE PASSASSE SOTTO | MIEI OCCHI AVIDI
UN IMMENSO AFFRESCO...

Che inimmaginabile fortuna aver potuto avere tra le mani, sfo-
gliare a bell'agio, contemplare, godere, con momenti di incantamen-
to, il codice purpureo di Rossano! Un codice famoso non appena
nel campo della paleografia, ma nell'arte e nella storia dei secoli
cristiani.

Nelle due stanzucce del palazzo arcivescovile adibite a museo e
che conservano pezzi notevoli, tra cui un anello di bronzo del sec.
XII o XIII, con una immagine in pasta vitrea della Vergine Odigi-
tria, che la tradizione dice di san Nilo ma pilt probabilmente appar-
tiene agli archimandriti del monastero del Patirion, il codice pur-
pureo fi museo da solo.

A scoprire il codice nel 1879, nell’archivio capitolare di Rossa-
no, fureno due. critici tedeschi, di quelli dal naso fino: Von Gebhart
e Harnack, i quali, Fanno dopo, pubblicarono uno studio con la ri-
produzione di alcune miniature. 11 codice, di provenienza orientale
¢ databile tra il 'V e il VI secolo, ed & importante per la storia cri-
tica del testo evangelico di Matteo e Marco, senza dire di quello
che rappresenta nell’arte con le sue preziose miniature, che un al-
tro tedesco, Arthur Haseloff, mise bellamente in luce.

11 fondo della pergamena & tinto di porpora e su di esso balza
Iuminosa la scrittura in oro e argento. Ma 'umidit3 e I'aria hanno
col ‘tempo mangiato il velluto della porpora sicche il fondo della
pagina oggi sembra piuttosto di vin cotto o di sangue raggrumato.

Ho detto I'inimmaginabile fortuna di aver tra le manj e sfoglia-
to e contemplato il codice di Rossano, perohé & raramente permes-
so osservarlo: fuori del mobile che lo conserva; ma avrei dovuto
dire la letizia, il core che balzava d’emozione a ogni voltar di pa-
gina miniata. Questo.mondo & cosi birbone, e i libri che ci tocca leg-
gere sono cosi:mattoni, pur quando vorrebbero essere lievi, che &
difficile comprendere, come si possa andare in estasi di letizia e
rimanere per una buona mezz'ora nell'incantamento davanti a‘un vo-
tumie che gli specialisti apprezzano ma che un lettore moderno di
romanzi e altre corbellerie terrebbe in non cale. Tanto ¢; come, do-
po la volgare profanazione della natura, non sappiamo pil contem-
plare una foresta, un prato in fiore, una cascata, un tramonto — co-
se tutte che, semmai, riserviamo a quegli acchiappanuvole che sono



i poeti —, abbiamo anche dimenticato la gioia di poter cadere in
adorazione davanti a un’opera d'arte e a un libro: cadere in adora-
zione per elevarsi, per godere in alto, all’apice dell’anima, dove s'ap-
puntano tutti i desideri profondi e pitt umani e sovrumani.

Per circa mezz'ora, grazie alla benigniti dell’arcivescovo e alle
premure del cancelliere don Ciro Santoro, ho dunque avuto insie-
me a Zuppi tra le mani il codice purpureo. Lo sapevano che io non
ero uno studioso, un critico, un esegeta; lo sapevano che era la mia
soltanto curiosita di esteta, che mi presentavo a loro come un in-
guaribile poeta davanti alle porte di un chiuso paradiso terrestre
che crlsde all'angelo guardiano 'elemosina di una occhiata, un’oc-
chiata sola, d#ntro, un momento soltanto di evasione dello spirito.
E sapevano che Zuppi voleva rubare le immagini non solo per sua
delizia ma per presentarle ai suoi lettori come un prezioso dono.

Giravo la pagina lentamenté come si dice addio a una persona
cara che non si rivedra piu e trascorrevo dj meraviglia in meraviglia,
di stupore in stupore. Pareva che passasse sotto i miei-occhi avidi
un immenso affresco dove I'artista ignoto aveva cercato di espri-
Tere, con estro e con semplicita, le bellezze nascoste nel dettato
evangelico, trascrivendo questo in forme e luci non per i dotti ma
per quelli che dal vedere imparano piu che dal leggere, per quelli
che non possono mai uccidere il testo 0 annebbiarne la chiarezza,
seguendo la Jettera, perché non comprendono che Io spirito che sta
dentro la lettera.

Voltavo la pagina, leggera, come una piuma, vibrante come un’
ala di giovane uccello, splendente come liride contro il bigio del
cielo nuvoloso, ed entravo come in altra luce, in altro paese, in al-
tro incantamento.

I gialli, i rosa, i verdi, i bianchi; cosi tenui, cosi sfumati, face-
vano per davvero scoppiare la pagina di luce. Quel miniaturista del
sec. VI era per davvero un grande artista, artista e mistico novel-
latore.

Nell'illustrazione della parabola delle vergini savie e delle ver-
gini stolte, le prime, varcata la soglia dello Sposo, procedono liete
nel candore luminoso delle vesti, con le fiaccole ben fiammeggian-
ti nella mano, procedono solenni e cantano nel giardino delle deli-
zie rappresentato dalle sorgenti di quattro fiumi e dagli alberi ca-
richi di fogliame e di frutta; mentre le stolte stanno di la dalla por-
ta chiusa, mortificate, tristi, con abiti scuri e le fiaccole fumigan-
ti; una di esse, piti scura, picchia alla porta, e la desolazione di e
stare fuori, escluse dal festino, le prende tutte.



E che movimento armonico, ritmato, nella scena dell'ingresso
di Gesii a Gerusalemme: i Maestro s'avanza mite sopra un asinéllo,
due giovani distendorno i mantelli per terra, altri agitano palme e
fan folla, mentre una frotta di ragazzini esce precipitosa dalla porta
della citta messa a rumore dall'avvenimento: dietro i Maestro, due
discepoli si comunicano la sorpresa di quel trionfo rustico, e due
ragazzi su un olivo seguitano a stroncar rami. :

La pagina alluminata del processo di Gesii & severa, con l'aria
e i volti che si addicono a un tribunale, e con gli spazi che ne ac-

Qui il tragico & espresso con lievi tocchi, nella solitudine che
circonda I'impiccato.

Stupenda la raffigurazione della parabola del samaritano, che
si snoda come un Tacconto, mobilissima. I] samaritano & Gesii stes-

giace a terra nudo e pieno di ferite Sanguinanti; pil avanti, il fe.
rito sta adagiato su una cavalcatura, mentre il samaritano Gesi
contratta col locandiere il prezzo della ospitalita e della cura.

razione & di gia avvenuta, qualche momento prima; il bovaro so-
spinge i suoi bovi, il bastore trascina una pecora riottosa, il ven-
ditore di colombe tiene alta la sua gabbia, il cambiavalute racco-
glie il banchetto con le monete e guarda sgomento Gesi che ha
deposto la frusta di cordicelle e discute con due sacerdoti del tem-
pio.

E il realismo della risurrezione di Lazzaro, con quel becchino
che si copre il naso con la veste accompagnando a passettini il ri-

E il senso di tragico e di solitudine espresso nella preghiera
di Gesit nell’orto, dove solo le vesti fanno Iuce?

E l'intimita della cena pasquale, con Giuda che mette le mani
nel piatto insieme con Gesti?



E ancora quella composta armonia della guariggione del ¢ieco
nato che va poi a lavarsi alla fontana di Siloe tra la folla che non
crede ai propri occhi?

E la lunga teoria dei dodici che, umiliati, ricevono uno alla
volta la missione da Gest?

Queste pagine miniate non si dimenticano, le si vorrebbe con-
templare fino alla sazietd; esse preludono stupendamente al ciclo
degli affreschi di S. Angelo in Formis, e ad altri cicli di cui non
restano che frammenti nelle vecchie chiese romaniche, al c1c10 giot-
tesco della Cappella degli Scrovegni.

— L'aria e la luce sono micidiali a questo codice — mi dice don
Ciro Santoro, e lo rinserra nella speciale cassaforte.

E allora, & come se piombassi nelle tenebre, nonostante il sole
di mezzogiorno che irrompe dalla finestra; né vale a riportarmi in
quella luce la supplenza delle fotocopie a colori che Antonio Muifioz
aggiunse al suo splendido volume, il codice purpureo di Rossano e
il frarnrnento sinopense, pubblicato nel. 1907. Don Ciro me lo da
a consolazione perché riveda, ricontempli, ma & come offrire un
caffé di surrogato.

Scrivendo, ho sotto gli occhi le foto in bianco € nero che Zup-
pi riprese magistralmente. Ottime, superlative; ma chi riesce e im-
maginare quella gamma di colori sfumati sulla pagina purpurea,
quella letizia genimata, quella festa di luci tenui che cantano in co-
ro la bellezza?

Rossano non possiede soltanto il codice purpureo.

Nella Cattedrale conserva un affresco di Madonna del VIII:
I'Odigitria, detta anche la Acheropita,

A una quindicina di chilometri sulle colline che s’affacciano
sul mar Jonio sorge il famoso monastero del Patirion. Rossano &
anche la patria di San Nilo, che ridette vigore al monachesimo o
rientale ai primi anni di questo secondo millennio e di quel San
Bartolomeo che fu discepolo di San Nilo, confondatore e quarto
archimandrita del monastero di Grottaferrata.

~ Per sccoli Rossano fu un centro d'irradiazione del monachesi-
mo orientale; fu il «<Monte Santo» dell’ascetismo, il ponte della fe-
de, della pieta, della cultura tra I'Oriente e 1'Occidente divisi.

Affacciata sul Mar Jonio dai bastioni naturali della sua collina,
Rossano ha ancora qualcosa di orientale; non dico solo nel pae-
saggio solare, nelle costumanze di vita, ma anche e soprattutto in
quel non so che di misticismo. Qui ci si muove tra cose sante;qui
ci si trova tuffati nella storia cosi poco nota della civilta nei se-



coli barbarici; qui I'ecumenismo fece i primi passi, appena avver-
tendo il dissidio politicorelgioso tra Oriente e Occidente; qui la
pieta e la mistica orientale fiorirono sotto altro cielo, ma benevolo,
mite, dove le nuvole arrivano ma sparse, come dopo un tempo-
rale quelle della retroguardia.

Gennaro Auletta

— L'Osservatore della Domenica, n. 37, 16 set-
tembre 1973, pp. 11-17.

Nella didascalia delle foto, il prof. Enrico Zuppi cosl scrive
nello stesso settimanale:

A riprendere le scene e le figure che animano le pagine dello
stupendo evangeliario, ho fatto una grossa fatica. La loro visione mi
distraeva, vinceva la mia inguaribile mania di fotografo, mi sem-
brava di fare una profanazione e mi faceva pensare a studiosi e
teologi che vogliono parlare di Gesii senza aver fede e la poesia di
questi ignoti artisti. Chiedo scusa ai lettori se la riproduzione non
¢ fatta — per ragioni tecniche — a colori. So che si sta preparan-
do un’edizione con rigorosa tecnica. Sara um libro di meditazione
e il commento piti affascinante del Vangelo.



NUOVO STRUMENTO PER INDAGINI E RICERCHE

Come ¢ a tutti noto la Cattedrale di Rossano Calabro possede-
va ab immemorabili un preziosissimo codice miniato su pergame-
na, che risale senza alcun dubbio all’eta paleocristiana. Esso fa par-
te di quel gruppo di codici — interi o frammentari che siano — che
risalgono ad etd molto antica, generalmente indicata come il VI
secolo d.C., quali ad esempio il frammento di Sinope e I'Evangelo
siriaco n. 33 della Biblioteca Nazionale di Parigi, la Genesi di Vien-
na e I'Evangelo siriaco di Rabbula dell’anno 586, ora nella Bibliote-
ca Laurenzuana di Firenze. Si pud dire che sin verso la fine del se-
colo scorso il Codice di Rossano, anche se non del tutto ignorato,
non abbia tuttavia attratto l'attenzione degli studiosi. Praticamen-
te coloro che lo fecero conoscere al modo, della cultura furono il
von Gebhardt ed il von Harnack, i quali nel 1880 pubblicarono a
Lipsia la memoria dal lungo titolo: Evangeliorum codex purpureus
Tossanensis, argenteis, sexto ut videtur, saeculo scriptus picturisque
ornatus.

Se il testo integrale fu edito nel 1883 dal predetto von Gebhardt
e nel 1885 dal Sandy, le miniature furono invece oggetto d'accura-
to studio proprio alla fine del secolo scorso, ossia nel 1889, dallo
Haseloff, il quale divulgd le relative riproduzioni fototipiche, e
pochi anni dopo, del Mufioz, che nel 1907 ebbe anche il merito di
stampare in cromototipia. Sono, queste dello Haseloff e del Mu-
fioz, opere ormai da moltissimo tempo esaurite e che sono consul-
tabili solo in biblioteche a carattere particolare.

Stando in tal modo le cose, ¢ evidente quale grande utilita sia
stata or ora offerta agli studiosi di archeologia cristiana e di storia
dell’arte (anche dopo gli studi di G. Guerrieri (Il Codice purpureo
di Rossano Calabro, Napoli 1950), F. Russo (Il codice purpureo di
Rossano, Roma 1952) e di W. Loerck (The miniatures of the Trias
in the Rossano Gospels, in «The Art Bulletin», 1961, 171-195) I'aver
mons. Ciro Santoro, cancelliere della Curia Arcivescovile di Rossa-
no, dato alle stampe nel settembre del 1974 un bel fascicolo — edi-
to dalle Edizioni Parallelo 38 di Reggio Calabria — appunto su Il
Codice Purpureo di Rossano.

Si tratta d'una pubblicazione di 124 pagine in carta patinata,
nella quale compaiono ben 18 grandi tavole a colori, che hanno il
pregio d’essere state riprodotte con i mezzi pit moderni della tec-
nica fotografica, cosicche la loro aderenza agli originali & molta su-
periore a quella presentata dalle riproduzioni edite dal Mufioz.



Mons. Santoro ha altresi stilato il testo (il quale, oltre che in
italiano, compare nel fascicolo anche nelle lingue francese, inglese e
tedesca) trattando brevemente nell'introduzione del contenuto del
codice e dei vari problemi che esso pone e descrivendo poi e com-
mentando puntualmente le singole miniature, Queste sono state ri-
prodotte tutte quante, ossia in numero dj 14, con Ia sola eccezione
pero della pagina nella quale compare ]a cornice contenente I'Epi-
stola di Eusebio a Carpiano sulla concordanza dei Vangeli. Sono
state riprodotte altresi quattro pagine del testo vero e proprio, il
quale si allinea su due colonne esattamente affiancate e spazieg-
giate, di 20 righe ciascuna, ed & trascritto con lettere greche oncia-
li argentee, le quali spiccano chiaramente con i loro scintillii sul
colore purpureo dei fogli di pergamene, Solo le prime tre righe
costituenti l'inizio dei Vangeli sono in caratteri aurei,

Il codice — che fu rilegato in pelle scura nel sec. XVII o XVIII
e che dal 1952 & gelosamente custodito nel Museo Diocesano di Ros-
$ano — consta di 188 fogli del formato di cm, 30,7 per 20. Esso, ol-
tre all'Epistola di Eusebio, contiene tutto il testo del Vangelo di
Matteo e quello di Marco sino al quattordicesimo versetto dell'ulti-
mo capitolo.

" Dodici miniature si riferiscono a scene del Nuovo Testamento,
ma si & constatato che esse si ispirano al testo di tutti i Vangeli e
non solo a quello accanto al quale esse si trovano. :

Se ‘nella raffigurazione dell'Ultima Cena — che iconografica-
mente & tanto vicina a quella d’un pannello musivo dj S. Apollina-
re Nuovo di Ravenna — il particolare di Giuda che intinge nel piat-
to, posto al centro della tavola a sigma, deriva sicuramente dal rac-
conto dei Vangeli trascritti nel codice, poiché Luca e Giovanni tion
ne fanno infatti menzioni, in altre scene — come per esempio in
quella del cieco nato — Ia rappresentazione deriva certamente dal
capitslo 9 del Vangelo di S. Gicvanni.

Altre due miniature invece presentano soggetti diversi.

Una ha il frontespizio delle tabelle dei canoni: in essa entro un
grande disco «a ventagli» vivacemente policromi, spiccano le ima-
gines clipeatae dei quattro Evangelisti; 1'altra raffigura S. Marco
che, seduto su un trono vimineo € poggiando i piedi su un suppe-
daneo, & intento a scrivere 'inizio del suo Vangelo, mentre una don-
na nimbata e vestita di tunica e palla rivolge I'indice della mano
verso il rotolo di pergamena su cui I'Evangelista sta scrivendo: sia-
mo probabilmente di fronte — come pensa monsignor Santoro —
alla personificazione della Sophia, ossia della Sapienza divina in
quanto ispiratrice del Vangelo stesso.
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Le miniature (il cui ordine trova — come nota ancora mons.
Santoro — -quasi completamente rispondenza con la liturgia della
Settimana Santa nella Chiesa greca) non interrompono il testo dei
due Vangeli, ma sono delineate in pagine a fianco. Dieci di esse svi-
luppano nella parte superiore dej fogli la scena o le scene evangeli-
che ed hanno in basso la raffigurazione, pressocche costante nella
forma, di quattro Profeti aureolati — alcuni dej quali si ripetono
pur nella stessa pagina — che sono presentati simmetricamente a
meta busto e col braccio destro alzato, essendo la parte inferiore
del loro corpo nascosta dal rotolo ampiamente spiegato, sul quale
sono riportate citazioni bibliche che fanno appropriato riferimento
alle soprastanti scene. -

Queste sono tutte chiaramente espresse, sicche la loro irterpre-
tazione & senz'altd sicura, tanto.pii che, ad eccezione delle prime
due (resurrezione di Lazzaro ed ingresso a Gerusalemme) compa-
re al di sopra di esse, in una o pill linee, la corrispondente didasca-
lia in greco, come ad esempio: Intorno a quelli che furono caccia-
ti'dal tempio; Intorno alle dieci Vergini; Verita di Dio, io vi dico:
uno di voi mi tradiry; Questo & il mio corpo; questo & il mio san-
gue ecc. ' - : » '

Due pagine di miniature con soggetti evangelici si sviluppano
$u due registri sovrapposti, separati da una semplice striscia oriz-
zontale. In questo caso i tituli historiarum compaiono, a mo’ d'in-
quadratura ‘della pagina, al di sopra della raffigurazione pit alta
ec al-disotto di quella pit1 bassa.

In una pagina sono raffigurate le seguenti scene: Cristo davan-
ti a Pilato ed il pentimento e la morte di Giuda; un’altra, anziche
due scene, ossia Pilato che detta la lettera ad Erode e Cristo e Ba-
rabba, mons. Santoro & propenso a svorgervi un'unica raffigurazio-
ne quella cio¢ della scelta da parte degli Ebrei fra Cristo e Barabba.

Le singole scene sono iconograficamente d'una chiarezza ecce-
zionale. Il miniaturista pertanto, al fine dj raggiungere questo sco-
PO, & ricorso anche a degli espedienti: cosi per esempio nella raffi-
gurazione della cacciata dei mercanti dal Tempio, per meglio rende-
re l'interno della costruzione, ha addirittura aboliti i muri perime-
trali di questa ed altresi, per conseguire l'effetto della maggiore vi-
sibilita, ha presentato di prospetto, anziché di profilo, la facciata del
Tempio stesso. - '

~ L'artista inoltre, per non interrompere minimamente la deli-
neazione delle singole figure, non ha neanche esitato a falsare la pro-
spettiva: & questo 'evidente caso della scena del pentimento di Giu-



da, nella quale una delle colonge del ciborjum che sta sopra a Pila-
to, & delineata dietro, anziché davanti alla figura di questo magi-
strato.

Quest'esigenza di non deturpare un'immagine umana mediante
I'attraversamento d'una o pil linee, anche se staticamente neces-
sarie, non & certo caso unico nell’arte antica: Ja stessa cosa infatti,
per limitarci ad un solo esempio, & dato riscontrare nel pannello
musivo di S. Apollinare Nuovo di Ravenna raffigurante la guarigio-
ne del paralitico di Cafarnao, il cui lettuccio, calato dal tetto d'una
casa da due uomini a mezzo di funi, dovrebbe essere ancorato ai
suoi quattro capi, mentre, proprio per la ragione sopra esposta, an-
che la quarta corda ¢ agganciata dalla stessa parte in cui si trova
la terza.

Questo ripetuto richiamo a S. Apollinare Nuovo di Ravenna non
¢ casuale: ci sembra infatti — come notd il Kondakoff — che il
Codex purpureus rossanensis si muova all'incirca nella medesima
temperie artistica. Ora, siccome i mosaici del ciclo cristologico di
S: Apollinare Nuovo sono assegnabili — a nostro giudizio — al ter-
zo decennio del VI secolo, press'a poco a tale epoca noi saremmo
portati ad attribuire anche le miniature del nostro Codex, anche se
altri, come il Lazareff, le ha riferite alla seconda meta del VI secolo.

Un altro problema importante sarebbe quello d'individuare
la localita dello scriptorium in cui fu eseguito il Rossanese: per
conto nostro escluderemmo sia I'Italia meridionale, sia Costantino
poli come da qualcuno & stato fatto, e ci orienteremmo piuttosto
verso la Cappadocia o, forse meglio, verso la Siria.

I1 problema & naturalmente importante e di esso sappiamo che
si sta ora interessando la prof. Fernanda De Maffei dell’Universita
di Roma, in uno specifico studio che & di imminente pubblicazione.

Per ritornare al fascicolo or ora edito da mons. Santoro deside-
riamo rallegrarci di cuore con lui per aver voluto riproporre il pre-
ziosissimo codice — che & «la pit fulgida gemma libraria della Ca-
labria» — all'attenzione degli studiosi, dei cultori e degli appassio-
nati dell’arte, i quali, mediante il nuovo strumento delle belle e ni-
tide fotografie a colori a grandezza naturale, potranno approfondi-
re le loro indagini e le loro ricerche.

Prof. Giuseppe Bovini, Ordinario di Archeolo-
gia Cristiana nell'Universita di Bologna e Di-
rettore dell'Istituto di Antichita Ravennati e
Bizantine, in «Felix Ravenna», IV serie, VII-
VIII, 1974, pp. 291-295.



Nel risveglio della cultura
calabrese contemporanea

La preservazione e conservazione di un’opera d'arte & soltanto
un aspetto della responsabilita di chi ne & il custode. Perche il suo
valore sia conosciuto, ammirato ed apprezzato, & mecessario che
F'opera d'arte sia accessibile non solo a pochi privilegiati, ma a tutti.

A cio ha pensato in maniera encomiabile il clero della Diocesi
di Rossano. A

~-Dal 15 settembre dell'anno scorso & in distribuzione una ele-
gante ed accurata pubblicazione dovuta alla competenza e sensibi-
lita artistica, alla passione per la storia patria e allo zelo ;per la co-
noscenza della Parola di Dio di Mons. Ciro Santoro...

— Prof. P. Giuseppe Bernini S, J. della Pontifi.
cia Universita di Gregoriana di Roma, 8-4-75



ROSSANO, LA PERLA BIZANTINA DELLA CALABRIA

La 1lunga litoranea jonica, che in circa 500
chilometri porta da Taranto a Reggio, attra-
versa una regione ricca di bellezze naturali,
ma ancora pit di ricordi storici importantis-
simi, che vanno dalla Achea Metaponto, gia
citta filosofica di Pitagora, alla Tarantina
Eraclea, della nota battaglia tra Pirro ed i
Romani; Achea Sibarié ricca e raffinata, alla
ospitale Thurium, dal piano regolatore forni-
to dal famoso matematico Ippodamo da Mileto:
dalla zona della battaglia di  Strongoli
Petella, che vide la sconfitta dei romani ad
opera dei cartaginesi, alla terza e piu cele-
bre colonia Achea di Crotone, famosa per la
bellezza delle donne; dalla Locri Epize-
phyrii, amica del tiranno Dionisio, alla
bizantina Melito, diventata famosa ancora nel
secolo scorso per i due sbarchi di Garibaldi
nel 1860 e 1862.

Nella prima parte del percorso, ancora nel-
1'arco del grande golfo di Taranto, si incon-
tra Rossano stazione; da qui risalendo il
pendio del <Cozzo del Pesco, dove la Sila
Greca comincia a declinare dolcemente verso
il mare, su un ripido dosso di montagna,
coronata da una aureola argentata di ulivi, a
297 metri di altitudine, si trova Rossano
paese, la perla bizantina della Calabria.
Citta di origine romana, é citata nell'itine-
rario di Antonino con il nome di Roscianum.
Nel 548 fu occupata da Totila, re dei Goti,
‘ma quando ‘questi fu sconfitto da Narsete
generale di Giustiniano, essa tornd ai bizan-
tini, che ne fecero un centro strategico.
Sotto i1 loro dominio, nei secoli dal VI
all'Xr, consegui importanza e splendore,
anche per avere accolto ben sette monasteri
basiliani, che diedero origine ad un comples-
so di ‘"laure rupestri". Erano queste dei
gruppi di grotte scavate nella roccia, ognuna
separata dalle altre, nelle quali vivevano da




anacoreti i detti Monaci, che poi si racco-
glievano a pregare in una unica chiesa. Vigo-
rose testimonianze di quella cultura sono i
vari edifici religiosi ed il celebre Codice
Purpureo.

Fra i primi eccelle la chiesa di San Marco,
probabile centro di culto di un gruppo delle
nominate laure, situate nella roccia sotto la
chiesa, ma che purtroppc ora non sono pia
accessibili.

La costruzione, nella quale la tradizione
bizantina appare rinnovata e vivificata da
influssi romanici, si fa risalire fra il IX e
X Secolo. Consta di una parte originale a
croce greca inscritta in un quadretto e di un
vestibolo rettangolare, sicuramente aggiunto
in epoca successiva. La barte piu antica é
caratterizzata all'esterno da una parete
terminale occupata da tre slanciate absidiole
semicircolari aperte verso l1'alto con una
bifora: all'interno ha quattro larghi pila-
stri, che determinano una divisione in nove
spazi quadrati, dei quali quello centrale ed
1 quattro angolari sono coperti da cupolette
e gli altri da volte a botte. E' proprio
questo insieme caratteristico che ferma I1'at-
tenzione del visitatore.

Un'altra chiesa che dovette servire da orato-
rio ad wuna delle colonie di monaci € Santa
Maria del Piliere; ha una sola piccola navata
con graziosa abside € presenta sul fianco un
bel portale ed una scala con balaustra, ag-
giunti perd in epoca bosteriore, forse pro-
prio per scendere alla visita delle grotte.
Di particolare interesse é la chiesetta della
Panaghia del XII Sec. e restaurata nel 1934.
E' formata da due costruzioni affiancate con
abside aperta da una bifora e decorata nel-
1l'interno da affreschi, dei quali non restano
che frammenti; la navata maggiore presenta
finestrelle a feritoia con ghiere in cotto.
Ecco infine la basilica di Santa Maria del
Patire, che documenta, con la sua qualita

s

architettonica, 1'importanza ‘notevole che i



monaci basiliani seppero conservare anche
durante il dominio normanno. La chiesa appar-
teneva ad un monastero che fra il 1100, epoca
della fondazione, ed il Sec. XV, quando ini-
zio 1la decadenza, godette di grande fama in
tutta 1'ITtalia meridionale. Dell ‘originario
complesso normanno ora rimane solo la basili-
€a con un tratto di arcate su bilastri della
Scomparsa fabbrica conventuale.

La cattedrale della citta € dedicata all'As-
sunta; fu restaurata nel 1914 e conserva
parti dell'antica costruzione nelle tre na-
vate divise da bilastri: una quarta navata a
cappella fu aggiunta in época barocca. Nella
navata centrale, contro il terzo pilastro
sinistro, si venera la Madonna Achirotipa
(non dipinta da mano umana), affresco del-
1'VIII Sec. ripulito e rinsaldato nel 1929.
Ma se queste bellezze artistiche sono gia
capaci di un forte richiamo turistico, il

non solo nazionale, é& il Codex del VI Secolo.
Documento di valore inestimabile, tanto piu
prezioso, quanto biu raro, fino a qualche
tempo fa era accessibile solo a pochi privi-
legiati; ora é alla portata di tutti e nel
contempo é custodito nel piu pbrezioso dei
modi presso il Museo diocesano, accolto in
una teca appositamente costruita.

Il Codice & scritto in argento ed oro su
bergamena purpurea ed €& ornato da miniature
ritenute di arte siriaca, la cui freschezza
di colori ha sfidato quattordici secoli.
Ricostruendo l'ordine delle 15 miniature si
riscontra la quasi completa corrispondenza
con la liturgia della Settimana Santa nella
chiesa greca.

Scrive la dottoressa G. Guerrieri: "...ugual-
mente ogni dire bprezioso, sarebpe questo
Codice dovunque fosse conservato, ma nella
suggestivitd costiuita da Rossano, patria di
San Nilo, culla di quel rito greco che trova
eéspressione artistica mirabile nel tempietto




di San Marco, quelle pagine e quelle figure
espressive nei volti e vive mnelle istorie
nelle quali sono poste da mano maestra come
traduzioni della comprensione del testo
biblico e della fede in esso riposta, destano
ammirazione e fascino particolare".

Purtroppo almeno meta del Codice si pué con-
siderare perduto; quello rimasto racchiude il
Vangelo di San Matteo e parte quello di San
Marco fino al versetto 14 dell'ultimo capito-
lo. Contiene inoltre anche una parte della
lettera di Eusebio a Carpiano o Carpiniano
sulla concordanza dei Vangeli, importante
documento per gli studi biblici.

Il testo é steso su 188 fogli di cm. 30,7x20
su due colonne di venti linee ciascuna. Le
miniature rilevano affinitd con il ciborio di
San Marco a Venezia, con 1le pitture di
Sant 'Urbano alla Caffarella di Roma e con gli
affreschi di Sant'Angelo in Formis a Capua.
In un museo americano di storia c'é uno
slogan per i visitatori: "Vivete per il pre-
sente, sognate per 1'avvenire, imparate dal
passato”.

La cittadina calabrese di Rossano, che se ne
sta dignitosamente a ripensare alle antiche
glorie, continua a custodire nel presente
guesto inestimabile tesoro, che parla ai
visitatori di virtu e di bellezza, invitando-
1i ad ispirare a quegli insegnamenti le loro
azioni. .

Per completare la parte storica di Rossano
bastera ricordare che in epoca medioevale vi
nacquero un Pontefice, Giovanni VII (705), un
Santo, Nilo di Grottaferrata (910), un anti-
papa, Giovanni Filagato o Giovanni XVI (997).
In eta moderna la cittd venne infeudata ai
Marzano fino al 1464; fu poi degli Sforza,
della famiglia reale d'Aragona, degli Aldo-
brandini, dei Borghese fino al 1806.

Segui poi le alterne vicende del regno delle
due Sicilie fino ad entrare a far parte del
regno d'Italia. Ora é un bel centro di pro-
duzioni agricole tipiche del meridione, con



buone fonti di reddito anche nel turismo, che
di anno in anno va sempre piu sviluppandosi.

Santino Linati,
La Prealpina, 2-06-78




